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PoJpb MeXXBA3BIKOBOTO
B3aMMO/ACHCTBHUA B PA3BUTHHU AHIJIMICKOIO A3bIKA

AnHoTtanusi. CTaThsl MOCBAILIEHA M3YYEHUIO BIIMSHUS PA3INYHBIX S3BIKOB HA AHTJIMUCKHMA
A3bIK, KaK OJHOIO U3 Haubojee paclpOCTPAaHEHHBIX M BAXKHBIX CPEICTB MEXKIYHApPOIHOM
KOMMYHHKaluu. JUIss TOHMMAaHMS BO3pAacTaOLIEld aKTYaJIbHOCTH HCCJIENOBAHUS BO3JIECHCTBHS
MHOCTPAHHBIX CJIOB HA PA3BUTHUE AHTTIUHCKOIO SI3bIKA B CTAThE UCIIOJIB3YIOTCA TEOPETUUECKUN METO
uccleoBaHusl, OOOOMIAlOMMi aHalu3 HAyYHBIX HCTOYHUKOB JUJIS BBISABICHHUS CHEHUPUKU
MEXKBbA3BIKOBOIO BIIMSHMA. B HCCIIEOBaHUM PACCMATPUBAIOTCS Pa3HbIE MCTOPUYECKUE IEPHOJBI,
KOrJla KOHTAaKThl C JAPYTMMH S3BIKAMH OKa3ajlu CYLIECTBEHHOE BO3JCHCTBHME HA I'PAMMATHYECKHE
CTPYKTYpbI, (POHETHYECKHE OCOOCHHOCTH M JIEKCHYECKUH COCTaB AHTJIHMICKOro s3blka. ABTOPOM
OTMEYaeTcsl BIIMSIHUE COBPEMEHHBIX SI3bIKOBBIX TEXHOJOTMH UM MPOLECCOB TIJI00aIn3aluu Ha
AHTJIMKACKUH S3BIK, KOTOPBIE OTPAXKarOT U3MEHEHMS B UCIIOJIb30BAHUHU, PACIIPOCTPAHEHUH U CTPYKTYPE
s3bIKa B HacTodAmee BpeMs. [loquepknuBaercs ponb COLMOKYJIBTYPHBIX ACIEKTOB B OCYILECTBICHUU
MEXKYJIbTYpHOT0 0OOMEHa U MUTPAlliK B (POPMUPOBAHUH SI3bIKA, OHU CIIOCOOCTBYIOT 3aMMCTBOBAHUIO
CIIOB M BBIPDAXKEHUH, a TAKKE H3MEHECHHIO S3BIKOBBIX KOHCTpYKUMH. B pamkax HacTosImero
UCCIIeIOBAaHUsT OBUIO TPOBEJCHO AaHKETUPOBAHME, KOTOPOE TMPEAOCTABMIIO IICHHBIC JaHHBIC
OTHOCUTENIBHO TOIO, KaK PpECHOHAEHThl OTHOCATCS K A3BIKOBOW HWHTEpPPEpPEHLNH, BIUSHUIO
MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB Ha Pa3BUTHE AHIVIMMCKOIO s3blKa. AHAIU3 PE3yJIbTaTOB CBUAECTEILCTBYIOT O
3HAQYUTEIBHOM BIIMSHUU MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, OCOOEHHO AHIVIMHCKOIO, Ha Pa3BUTHUE SI3bIKOBBIX
HaBBIKOB U KYJBTYPHOTO Pa3sHOOOpa3Hs CTYJCHTOB TEXHMUYECKOTO YHHUBEpcUTeTa. Jlemaercss BBIBOJ,
YTO aHIVIMKACKHUH SI3BIK NTPOJOJDKACT Pa3BUBATHCS U aJaITUPOBATHCS. K HOBBIM YCIIOBHSM M BBI30BaM,
COXpaHsis IIPU 3TOM CBOXO YHUKAJIIbHOCTb U MHIUBUAYaIbHOCTD.

KutoueBble cjioBa: S3bIK; BIUSHUE; KYJIbTypa, UHTEPGEPEHLINS; KOMMYHHUKAIUS,; S3bIKOBBIE
KOHCTPYKIIMHU; 3aMMCTBOBaHUsI; aHKETUPOBAHUE
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BBenenue

B coBpemMeHHOM MUpe pa3BUTHUS TEXHOJIOTUH U CKOPOCTHOTO pacpoCTpaHeH s HH(POpMAIIHH,
U3yuyeHHe MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB CTAHOBUTCS BCe 0Oosiee CYIIECTBEHHBIM aCIEKTOM OOpa30oBaHMS.
Oco0eHHO aKTyalbHBIM SIBJIIETCSI UCCIIEJOBAHUE BIIMSHUS Pa3IMYHBIX S3bIKOB HA aHTJIMHCKUH, Tak
KaK 3TOT SI3bIK SIBJISIETCS OTHUM U3 HauboJiee pacrpOCTPaHEHHbBIX U BaJKHBIX CPEACTB MEXKAyHAPOIHON
KOMMYHHMKAIMU. AHTJIMHCKUI S3bIK MOABEPraeTcsl MOCTOSIHHBIM M3MEHEHUSIM U NPeoOpa3oBaHMSIM,
OJHUM M3 KIIIOUEBBIX (aKTOPOB, (GOPMHUPYIOIIUX €r0 CTPYKTYPY U JIEKCHMYECKHE COCTaBIISIOIINE,
ABIsieTcs MHTEepdepeHius. McTopus aHMIMIACKOTO s3bIKa HEpa3phIBHO CBS3aHA C KOHTAKTaMHU H
B3aMMOJECHCTBUEM C Pa3IMUHBIMU KyJIbTYpPaMH U 3bIKAMH HA IPOTSKEHUH BEKOB.

L[eJ'H) AAHHOI'O UCCJICAOBAHUSA 3aKIIIOYaCTCA B OCMBICIICHHUU BIIMAHUA HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB HA
IBOJIOLUIO aHTJIMICKOTO sI3bIKa. B paboTe paccmarpuBaroTcs pa3inyHble HCTOPHYECKHUE TIEPHOJIBI,
KOraa KOHTAKTbl C APYIrMMH A3bIKaMU OKa3ajn CYHICCTBCHHOC BO3[[€I>1CTBHC Ha IrpaMMaTUYCCKHUC
CTPYKTYpBI, (pOHETHUECKHE OCOOCHHOCTH U JIEKCUUECKHI COCTaB aHTIIMICKOTO si3bIka. Kaskaplii aTamn
B3aMIMOJICHCTBHSI ¢ WHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMHU BHEC CBOHM BKJIAJ B (POPMHUpPOBAHUE COBPEMEHHOTO
aHTJIMIICKOTO ciiora, oforamiasi €ro HOBBIMH CIIOBAMH M QJaNTHPYS €ro K pa3HOOOpa3HBIM
noTpeOHOCTSAM 00IIecTBa. AHAIM3 JAHHOTO BIMSHUS CIIOCOOCTBYET Ooiiee TiTyO0OKOMY OCMBICIICHUIO
NpOLECCOB, C(HOPMHUPOBABIIMX COBPEMEHHBIH AHTIIMHCKUN SI3bIK, W PACKPBITHIO MEXaHH3MOB, C
MOMOIIIBI0 KOTOPBIX B3aWMOJICHCTBHE C HMHOCTPAHHBIMH SI3IKAMU HAIOJHIET W (QOpPMHPYET
JMHTBHCTHYECKYIO CTPYKTYPY 3TOTO Ba)KHOTO SI3bIKA.

Jlnst moHMMaHus BO3pacTaroiell HeoOX0AMMOCTH U3YUYEHUS BIUSHUS MHOCTPAHHBIX CJIOB HA
pa3BUTHE AHTJMUCKOIO $3bIKA B CTaThE HCIOIB3YIOTCA TEOPETHYECKUN METOJ HCCIIECIOBAHUA,
00000 aHATN3 HAYYHBIX UCTOYHHUKOB IS BBISIBJICHUS CTICIU(DUKNA MEXKBI3BIKOBOTO BIUSHUS,
SMIIMPUYECKUN METOJ, 3aKJIIOYAIOIIUICA B MPOBEIACHUM AHKETUPOBAHMS; CTATUCTHUUYECKUN METOJ,
CHUCTEMaTU3UPYIONIUH KOJIMYECTBEHHBI U KAYECTBEHHBIN aHAIIA3 PE3YJIbTATOB.

Teopernyeckoe 000cCHOBaHUE MPODJIEMBbI

Hcropust n3ydyeHus: BO3IEUCTBUSI MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB Ha AHIJIMHCKHUI CIIOBApHBIN 3amac
Oepét Havaso B manexkoM mponuioM. B XVI Beke, korga aHTMIMIACKUN S3BIK TOJIBKO HAYWHAT CBOE
CTAaHOBJICHHE KaK HAI[MOHAJbHBIA KOJ, MHOTHE (DUJIOJOTHM HAdadl H3ydyaTh €ro OCOOEHHOCTH,
ATUMOJIOTHIO, HHTEPPEPESHITUIO APYTUX KOJOB, CIIOCOOCTBYIONIUX €T0 PA3BUTHIO U MHTEHCU(DUKAITUH.

OnHMM W3 TEPBBIX YUYEHBIX, 3aHUMABIIUXCS MCCICIOBAHUEM O3TOTO BOMPOCAa, ObLI
Jlxedbdpu Yocep (Geoffrey Chaucer). Ou ObuT HE TONBKO M3BECTHBIM IOATOM W MHCATEIEM, HO U
3HATOKOM MHOCTpaHHBIX s13bIKOB. Emie B XIV Beke on Hanucan kaury Canterbury Tales (1388), rue
MCIIOJIb30BaJl MHOYKECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB M3 (PaHI[y3CKOTO, HUTAJIBIHCKOTO W JIATHHCKOTO
s13b1KOB [1].

B mocneayromme cTonaeTrs: yaeHsle MPO0DKAIA U3Y4aTh BIUSHHE HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha
aHruickyto jgekcuky. B XVII Beke nnrepec k ucciaenoBanuio 3auMcTBoBaHui Bo3poc. Jlxon CenneH
(John Selden), uctopuk u ropuct, Hanucan pabory The Table-talk of John Selden [2]. B neii on
NPEATIOKIIT KIACCU(UKAIMIO 3aMMCTBOBAHUH TI0 UX MPOUCXOXKCHUIO, TIOJAPOOHO MPOaHATH3HPOBAII
nporecc KaJIbKHPOBAHUS CIIOB W3 APYTUX S3bIKOB W TOKa3aj, Kak OHM OOOTAaTWIM AHTIMHCKHNA
cioBapHbii 3amac. Tomac Xo60c (Thomas Hobbes) B cBoeit pabote Leviathan (1651) ormerw
BJIMSIHHE JIATHHCKOT'O SI3bIKa Ha aHTIIHACKUi [3].

Ha mnporsokernn XVII-XIX BekoB JHMHrBUCTBI W (UIIOJIOTH TPOBOAWIM MHOXKECTBO
HCCIIEI0BAHUM, MOCBSIICHHBIX U3yUYEHHUIO BO3JEHCTBUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha aHTIIMUCKUN. OHU
OoOHapyX WM, YTO HauOoJbIlIee BIMSHUE HA HEro okasaiu (paHIly3CKHM, JATUHCKUN U TpeuyecKui
SI3BIKH.
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B XX Beke ucciieoBaHUs MEXbSI3BIKOBOIO BO3JICHCTBUS Ha aHIMIMHACKHIA KO CTano Oolee
CHCTEMAaTH3MPOBAHHBIM ~ OJlarojiaps PasBUTHIO JIMHTBHCTHYECKUX Teopuit. CTPyKTypaIHuCThI
Hoam Xomckuii (Noam Chomsky) u JIxxepans Xeiic (Gerald Hayes) usyuanu BiausHHE S3BIKOBBIX
CTPYKTYp Ha MHOs3bI4HbIC cioBa [4; 5]. ®ynkumonanuct Ixon Cépa (John Searle) ananusuposan
byukin 3auMcTBoBaHUN B s3bike [6]. Kornutuembie nuHreuctel Ponasnbn JIanexep (Ronald
Langacker) wu xeddpu Jauncon (Jeffrey Davidson) wucciaemoBanu BiIMSHUE KOTHUTHBHBIX
MPOIIECCOB Ha JIMHIBUCTUYECKOE KalbKupoBanue [7; 8].

B XXI Beke uccrenoBanus B JaHHOH 00JIACTH CTajdu emie OoJiee MHOTOrpaHHbIMH. KopiycHbie
muarBucThl  Ponansa Kaprep (Ronald Carter), JIxedbdpu Jluu (Geoffrey Leech) u Muxk lopt
(Michael Short) akTuBHO M3y4alOT BIUSHHE HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HAa COBPEMCHHBINM AHTIIUHCKHUN
s3bIK [9; 10]. OHU UCTONB3YIOT KOPIYCHBIC METO/bI aHAIKM3a IS MCCIICIOBAHUS TPAMMaTHYECKUX
NpaBuUI, JEKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH, CTHIMCTUUECKIX MMPUEMOB, a TAK)KE 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB H
BBIPOKEHUI, KOTOpbIE TMPUXOIAT B AaHTIUICKUN S3bIK W3 Jpyrux s3blkoB. Jlyriac baitbep
(Douglas Biber), eme oaun wucciaemoBateilb B 3TOW O0JACTH, 3aHUMACTCS H3YUYCHHEM BIIUSHHUS
KUTAalCKOTO sI3bIKa HA AHIVIMHCKHUH, MCHOJB3Ysl OOJIBIINE MACCHBBI TEKCTOB IUISi MCCIIEIOBAHHS
3auMCTBOBaHUi B KoHTekcTe [11]. Bapmaumonnsie nmunrBuctel xex UembOepe (Jack Chambers) u
ITurep Tpanrumn (Peter Trudgill) B cBoux paboTax u3ydaroT BIMSHUE COIHAIBHBIX H PETHOHATBHBIX
(bakTOpoB Ha TPOLIECC 3aMMCTBOBAHHS CJIOB U BBIPOKCHHH M3 JPYTUX S3bIKOB, UCCICAYIOT KaKHe
CIIOBa M BBIPWKCHUS CTAHOBSTCS TOMYJISPHBIMA B Pa3IMYHBIX COLHAIBHBIX TPYIMaxX W PasHbIX
perronax mupa [12]. Komnberorepusie nuarsuctsl Ctroapt Paccens (Stewart Russell), ITurep Hopeur
(Peter Norvig), auuais Jxypadceku (Daniel Jurafsky) paspabatbiBaroT METOABI aBTOMAaTHYECKOTO
ONpECICHUS W aHajM3a 3aUMCTBOBaHHiA, 3aHUMAIOTCS Pa3pabOTKOW METOJ0B aBTOMATHYECKOTO
OTIpPEICJICHUS M aHAJIN3a S3bIKOBBIX JdaHHBIX [13; 14].

Takum oOpa3zoMm, wuccinegoBaHUS B OOJACTH MEXBA3BIKOBOTO  B3aUMOJICUCTBHUS U
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIMHA MPUOOPETAIOT BCe OOJIbIlIee 3HAYCHUE B COBPEMEHHOM MHPE, TaK
KaK OHU IIOMOT'AIOT JIy4llle IOHUMAaTh U yBaXXaTh pa3HO0Opa3ue KyJIbTyp U A3bIKOB.

Biausinue CKaHAUHABCKHX SI3LIKOB B HpeBHeaHrﬂHﬁCKHﬁ nmepuoa

B nepuon ¢ VIII mo XI Bexa BUKHHTY coBepIiaii HAOETH Ha MOCENEHUs, PACIOI0KEHHbBIE Ha
TEPPUTOPUN COBpeMeHHOW BenmkoOpuranuu. B pesymbrare 3T0ro MHOTHE pEeuUeBBIC DJICMCHTHI W3
CKaHIMHABCKUX S3bIKOB OBLTM WHTETPUPOBAHBI B AHTIMHCKYIO KynbTypy. OmHuMm u3 Hamboiee
3aMETHBIX MPOSBJICHUN CKAHIMHABCKOTO BIIUAHUS SIBISETCS JIPEBHEAHTVIMHUCKUMN SI3bIK, KOTOPBII
COJIEP>KUT MHOXKECTBO CKaHIMHABCKHUX 3aMMCTBOBAHUMN, OTPaXKAIOUIMX KYJIbTYpHBIC M COLIMAJIbHBIC
ACTICKTHI OOIIECTBEHHOT'O B3aMMOICHCTBHYS.

BiusiHHEe CKaHIWHABCKHUX SI3BIKOB HA JPEBHEAHTIMUCKHIM KO MPOSIBISCTCA 6 0002auyeHuu
JIeKCUKU, B QHTJIUIICKOM SI3bIKE MOSIBUJIMCH CIIEAYIOIINE 3aMMCTBOBAHUSI: CYIIECTBUTEIbHbIC. ‘anger’
(rueB) — ot ‘angr’, ‘dream’ (coH) — ot ‘draumr’, ‘husband’ (Myx) — ot ‘hiusbondi’, ‘wife’ (xena) —
ot Vif", ‘sister’ (cectpa) — ot ‘systir’, ‘call’ (3Bath) — oT ‘kalla’, ‘die’ (ymepets) — ot ‘deyja’;
raarojbl. ‘get’ (MOJMy4YHTh) — OT ‘Jeta’; mpuiaraTenbHble. ‘happy’ (cuacTnuselil) — ot ‘happr’, ‘sad’
(rpyctHbIit) — OT ‘Sdrr’, ‘strong’ (cunbHBIN) — OT ‘sterkr’, ‘weak’ (cmabviii) — ot ‘veikr’, ‘ugly’
(mexpacuBblit) — oT ‘ugly’; mecroumenusi: ‘them’ (um) — ot ‘peim’, ‘their’ (ux) — ot ‘peira’.
[Mpemmoru: from’ (ot) — ot frd’; corossl: ‘though’ (xotss) — ot ‘hd’ [15].

CkaHIMHaBCKHE SI3bIKM TaKKE€ OKa3alld BIUSHUE HA 2pamMmamuiecKue CmpyKmypbl
JPEBHEAHTIINHCKOM pevr, HA N3MEHEHHsI B CKIIOHEHHUH, CIIPSDKEHUH M CHHTakcuce. Tak, coro3 ‘though’
(XOTs1) 1Sl BBIP@KEHUS YCTYIKH MPOUCXOIUT OT JAPEBHEAHTIUHUCKOTO COI03a ‘heah’ KOTOPBIN OepeT
HAYaJo OT CKaHJAWHABCKOTO coto3a ‘ho’. Mectoumenue ‘they’ (oHm), ucnosib3yemoe it 0003HaYCHUS
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moaeil W Belled, NPOMCXOAMT OT CKaHAWHABCKOro Mectoumenus peir’. Ilpemmor ‘#ill’,
WCTIOJIB3YEMBIN /7151 0003HAYECHHUs HAMPABJICHUS, TPOUCXOIUT OT CKaHIMHABCKOTO Ipeasiora il .

B npeBHEaHTIIUIICKOM HAapeuuy MPOU3OLUIA M (oHemuuecKue uzMeHenus, TOBIHUSBIINE Ha
npou3HoleHne 3ByKoB: (1) HOBbIe (DOHETHUYECCKUE IIEMEHTH U M3MEHECHHUS B CHCTEME 3BYKOIUCH, a
UMEHHO o3BoHYeHHMe cornacHbix: [K] > [g; p] > [b; t] > [d], Hanprumep: ‘SKin’ (koka) IPOMCXOIUT OT
JApeBHECKaHIuHaBcKoro ‘Skinn’, ‘give’ (mate) — ot ‘gefa’; (2) mossienue 3Byka [0] (th) 0 >0,
Harnpumep: ‘three’ (Tpu) mpOUCXOIUT OT ApeBHECKaHAMHABCKOro ‘Prir’, ‘that’ (tor) — ot ‘Pat’, ‘this’
(3T0) — ot ‘Pes’; (3) mosiBnenue 3Byka [0] (dh) d > 0, manpumep: ‘then’ (Torma) — IPOUCXOTUT OT
JIpeBHECKaHIUHABCKOro ‘bd’, ‘there’ (tam) — ot ‘par’; (4) yrpara riiacHbIX 3BYKOB B HEKOTOPBIX
clly4asix B KOHIIE CJIOB, Hampumep: ‘die’ (yMepeTb) — MPOUCXOIUT OT APEBHECKAHJIMHABCKOIO
‘deyja’; take’ (B3sa1h) — oT ‘taka’; (5) u3MeHeHMeE IITaCHBIX 3BYKOB B HEKOTOPBIX CIyYasix, HAlpUMep:
‘window’ (OKHO) — TPOMCXOIUT OT JAPCBHECKAHIUHABCKOTO Vindr'.

CKaHI[I/IHaBCKI/Ie A3BIKKM  IIPUBHECIUM B ﬂpeBHeaHrHHﬁCKOG O6H.[€CTBO HEC  TOJIBKO
JIMHITBUCTUYCCKHUE, HO U K)JlbmypHbvle IJJIeMEHNIbL. O6I)I‘-IaI/I, PCIMIUO3HBIC NPCACTABICHUA U
COMUAJIBHBIC CTPYKTYPBI IIPETCPIICTIN U3MCHCHUS 110 BOSI[GI\/'ICTBI/IGM CKaHHHHaBCKOﬁ KYJbTYPBHI. TaK,
CKaHAWHAaBbI MIPAKTUKOBAJIM KPEMAIIMIO, a aHIIOCAKChl XOPOHUIIM CBOUX YMCPIIUX, a IO BJIUAHHUEM
CKaHANHABOB aHIJIOCAKCHI CTAJIN YalllC KPEMUPOBATH YCOIIIIUX. CKaH,I[I/IHaBbI yYCTpauBaJIX MMUPUICCTBA
H 3aCTOJIbA, YTO IIOBJIMAJIO Ha aHTJIUHUCKIE Tpaaguliuu. OHH TaxKe OTMEUAIU SI3BIYCCKUC MMpasgHuKH,
TaKHC KakK PIOJ'H:» (3I/IMHCC COJ'IHI_IGCTOHHI/IG) u MI/II[COMMap (J'IeTHee COHHH@CTOHHI/IG). OTH MMpasgHUuKA
HalJikx CBOC OTPAKXCHHUEC B AHTTUACKUX KaJICHAAPHBIX TOPXKCECTBAX, a CKAHAWHABCKas Tpaaulusi
AApUTH IMOJapKH Ha PO)KI[CCTBO CTajia MMonyJdpHbBIM B AHrmmm.

CxanguHaBcKasi MU(DOJIOTHS ¢ €€ TAaHTEOHOM OOTOB U TepOEeB OKa3asia 3HAUUTEIbHOE BIUSHUC
Ha aHIJIOCAaKCOHCKYIO0 MHQOJIOTHIO. BepoBaHHsS CKaHIWHABOB 00 acax, BaHax W JPYruxX O0XeCcTBax
MOBJIMSJIM Ha PEMTUMO3HBbIE MPEACTaBlICHUs aHriocakcoB. Hampumep, cioBo ‘Thursday’ (uetBepr)
MPOMCXOAUT OT HMMEHHM CKaHAuHaBckoro Oora Topa. CkaHAWHaBBI MPAKTUKOBAIW PHUTYaJIbHbIC
)KepTBOHpI/IHOIHCHI/If{ U rajgaHus, 4To HalljIo OTpa)KeHI/Ie B pennrnosme AHTJIOCAKCOHCKHX 06p$ut(ax.

Cucrema mpaBjeHHs] CKaHIUHABOB, OCHOBAHHAs Ha HAPOJHBIX COOpaHUsIX (THHrax), okazaia
BIIUSIHUE HA (POPMHUPOBAHUE aHTJIOCAKCOHCKOM CUCTEMBI YIIpaBJIeHUs U apiaameHTapuzma. OO1iecTBo
CKaHIMHABOB JENWJIOCH Ha JBE TPYIIbI: 3HATH (SIpJbl) W KpecThsiHEe (Kapybl). JTa KiIaccoBas
CTPYKTypa Halula CBOE OTpa)K€HHE B AHIJIOCAKCOHCKOM coluyMme. B ckaHamHaBckoM o0IiecTBe
KEHIIMHbI 005afany OONBIIMMHU TMpaBaMH M CBOOOJAMH MO CPAaBHEHHIO C aHIJIOCAKCOHCKHM.
bnarogaps BIMSHHMIO CKaH/IMHABOB, MOJIOKEHHUE KEHILUH B aHTJIOCAKCOHCKOM OOIIIECTBE HECKOJIBKO
yIIyYIIUIOCH.

CrnenyeT MoI4YepKHYTh, YTO BIIMSHUE CKaHJIMHABCKOM KYJbTYPhl HAa aHIJIMICKHE TpaauliHy,
PENUTHO3HbIE BEPOBAHUS U COLUAIBHYIO CTPYKTYpPY ObUIO HEOJHOPOAHBIM M MPOSIBIISAIOCH B pa3HOU
CTENEHH, OJHAKO B IIEJIOM OHO OKa3aJoCh CYLIECTBEHHBIM M CIOCOOCTBOBAJIO OOOTalllEHHIO
aHIIMHACKOM KyJbTYpbl M TMOBBIMIEHUIO €€ pa3HooOpa3us. CKaHAWHABCKUU BKJIAJ Hrpaer
3HAYUTENIBHYIO POJIb B (POPMUPOBAHUM AHTTIMICKON UIEHTUYHOCTH U Pa3BUTUU SI3bIKA.

HccaenoBanue nepuoaa HOpMaHACKOT0 3aBOCBaAHUA

Hopmannckoe 3aBoeBaHHE CTalo KIIOUYEBBIM MOMEHTOM He Toibko Xl Beka, HO u Bcel
uctopud AHmMH. OHO NOBIKAJIO HAa IOJIMTHYECKYHO, COLUUAIBHYI0 M KYJIbTYPHYIO JKU3HB
aHIIMHACKOro OOIIEeCTBA, a TaK)Ke Ha sA3bIK. V3-3a OOJIBIIOro KOJMUYECTBA HOCUTENEH HOPMaHICKOTO
JMAJIeKTa aHTIIMICKHIA S3bIK TTOMOTHHUIICS MHOXKECTBOM (DPAHITy3CKUX 3aMMCTBOBAHUIA.

HOpMaHI[CKI/Ie JIUHIBUCTHYCECKHUE TpadullMK OKa3allnu OoybIlIOE BIMSHUE HA aHZﬂuﬁCKyIO
epammamuky, BKIII04asi CHHTAKCUYCCKUC 0COOCHHOCTU HpCIIHO)KCHHfI. OIIHI/IM U3 IPUMCPOB ABJISICTCA
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Ooee YETKOE HCIIOIB30BAHUE CIOXKHBIX MPEUIOKEHHH C Pa3BETBICHHOW CTPYKTYpOH, 4TO OBLIO
XapaKTepHO JUIS JIATHHCKOTO U (ppaHiry3ckoro si3eikoB [16]. Kpome Toro, BBeneHue (paHIly3cKux
KOHCTPYKIHMi Takux Kak ‘Subject-verb-object’ (momeskaiee-riaroi-I0moiHeHHEe) TaAKKE TOBIHSIO
Ha CMHTAKCHC aHTIIMICKOTO s3bIKa, HAIPUMEp, 10 BBEICHHs MpeliokeHune 3By4ano: “He the horse
rode”. — «Ou nowaow exany. Iocne: “He rode the horse”. — «Own exan na nowaouy. Bmecto
MPOCTBIX, OJIHOCOCTABHBIX MPEUIOKCHUHN CTAIH UCIIOIb30BAThCS CJI0KHBIC, COCTABHBIC MPEUIOKCHHUS
C pa3HbIMU BHAMH ITOTYMHHUTEIBHBIX H TPUIATOYHBIX YaCTEHl, HAIIPUMEp, 10 BBEACHHUS IPEUIOKCHIUEC
3Byuaio: “He rode the horse”. — «On exan na nowaouy. Iocne: “The man who had been riding the
horse for several hours stopped to rest”. — «Myorcuuna, komopwiti exan Ha 10UAOU HECKOILKO YACO8,
OCMAaHOBULCS, Ymodbl 0mOOXHymb». [Ipor301LTH U3MEHEHHS B ()OPMaXx IIarojioB, B BUIOBPEMEHHOM
CHCTEME, YTO MPHUBEJIO K 0oJiee CI0XKHON U MMOKOI IpaMMaTHYECKOW CHCTEME aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
Hamnpumep, 1o BBeneHus npeiokeHne 3By4aio: “He went to the market ”. — «Ow nowen na poinoxy.
[Tocne: “He had gone to the market by the evening”. — «On yoice cxooun na peinox k éeuepy».

CDpaHIIYSCKOC BJIMAHUC TAKXKE NPUBEJIO K USMCHCHUSM B YHOTp€6J'I€HI/II/I CYHICCTBHUTCIIBHBIX, a
HWMCEHHO:

o 3aMMCTBOBaHHUIO (hPaHIly3CKHX Ha3BaHUii, HapuMmep: ‘parliament’ (mapaameHnt) — oT
‘parlement’, BeIpaskeHHIO OTTEHKOB 3HauYeHUs, Hanpumep: ‘honour’ — ot ‘honneur’
(6osee poIfapcKast 4ecTh);

o 3aMMCTBOBAaHUIO (PpaHIy3ckoro cydduxca -S i 0oOpa3oBaHHUS MHOKECTBEHHOT'O
yricia, HarpuMep: ‘City’ (ropom) — ‘cities’ (ropoma) — ‘villes’, ‘enemy’ (Bpar) —
‘enemies’ (Bparu) — ‘ennemis’; K3MEHEHHUIO aHTIIMHCKOTO cy(dukca -en Ha -es: ‘oxen’
(Bostb1) — o1 ‘OX’ (Bom) — (‘boeufs’), ‘brethren’ (6patest) — ot ‘brother’ (6par) —

(“fréres’);
. 3aMMCTBOBaHUI0 Cy(QQPUKCOB M3 (PpaHIy3CKOrO s3bIKa -age, Hampumep: ‘vVoyage’
(myrerrectBue) — ot ‘Voyage’, ‘courage’ (XpabpocTh) oT ‘courage’; -ance,

narnpumep: ‘alliance’ (coro3) — ot ‘alliance’, ‘resistance’ (comporuBieHre) — OT
‘résistance’, -ment, manpumep: ‘government’ (ympaeienue) — oT ‘gouvernement’,
‘movement’ (nBmwxeHHe) — OT ‘mouvement’;

. U3MEHEHUIO YIOTPeOJeHUsT ONpEAETCHHbIX U HEONPEACTICHHBIX AapTHKIEH TOJ
BIMSIHAEM (DPaHITy3CKOI TpaMMaTHYECKOW TPAJUIIMH, YIIOTPEOICHUIO apTHKIIS TIepe/t
Ha3BaHusAMH cTpaH, Harpumep: ‘the United Kingdom’ (Coenunennoe KoposneBctro) —
‘le Royaume-Uni’, ‘the Netherlands’ (Hunepnauasr) — ‘les Pays-Bas’; ucmoap3oBanuio
apTHKIS Tepe] a0CTpakTHBIMH CYIIECTBHTENbHBIMH, Hampumep: ‘the justice’
(cipaBeuBOCTH) — ‘la justice’, ‘the beauty’ (kpacora) — ‘la beauté’.

Crnenyer moJ4epKHYTh, UTO HE BCE aHTJIMHCKUE CIIOBA, MPUIIEAIINE U3 (PAHILY3CKOTO S3bIKA,
COXPaHUJIN CBOE OPUTHHAIBHOE MTPOU3HOIICHHE, TOCKOJIbKY BIUsSHUE (HPAHITY3CKOTO SI3bIKA HE OBLIO
paBHOMepHBIM. HekoTopble (hpaHIly3cKHe CIIOBa, KOTOPHIE BOLUIM B aHTIMACKUN S3BIK, U3MEHWIN
CBOE IIPOM3HOLIEHUE B MPOLECCE aIANTALMHN K HOBOM SI3bIKOBOM CpeJie.

ConupasnbHOE  paslielleHHMEe BO BpPEMsT HOPMAHJCKOIO 3aBOEBAaHUS  CIOCOOCTBOBAJIO
(GbOopMUPOBaHHUIO HOBOHM coyuanvHou uepapxuu, B KOTOPOW HOPMAaHACKUE [BOpSHE 3aHUMAad
JTUUPYIOIINE MTO3UIINH, a AaHTJIOCAKCOHCKAsl 3HaTh OKa3aJlaCh HAa HUKHUX CTYICHAX. DTa COlMaIbHas
cTpaTuduKalys MOBIUANA Ha S3bIKOBBIE MpeoOpazoBanus. dpaHIly3ckue MOHATHS CTall aKTUBHO
HCIIOJIb30BAThCS.

Ha causane HOPMAHACKOI'O M AaHIJIOCAKCOHCKOI'O S3BIKOB B bonee YHI/I(l)I/II_II/IpOBaHHHﬁ
AHTIIMUCKUN SI3BIK ITOBJIHSIT pdaa OpouecCoB. CMelicHHE S3BIKOB B MMOBCEAHEBHOMN KM3HU Ha BCEX
YPOBHAX O6IJ_[€CTBa, OT KOPOJICBCKOI'O JBOpa a0 IIPOCTOro HACCICHMHI, HOpMaHI[CKI/Iﬁ u
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aHTJIOCAKCOHCKUN SI3BIKM B3aUMOJICHCTBOBAIM W BIUSUIM JIPYT Ha JIpyra B MOBCEIHEBHOW peud U
MUCbMEHHOCTU. BUIMHTBU3M U JBYSI3bIYUE MPOSIBISAIOCH B TOM, YTO MHOTHE aHTJIOCAKCHI TTPOJIOJIKATN
TOBOPUTH HAa POJHOM AaHTIUICKOM HAapeYHH, U OJHOBPEMEHHO H3ydyanu (pPaHIy3CKHUM, YTO
CHOCOOCTBOBAJIO CIIMSIHMIO JJICMEHTOB ITHX S3bIKOB. B pesynbrare CMeEmeHUuss HOPMAHICKOTO W
aHTJI0OCAKCOHCKOTO KOJIOB IMPOUCXOJMJIA TOCTENEeHHAsl CTaHAapTH3alus U KoIu(pUKamus HOBOTO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA, COYETAIOIIETO AIEMEHTHI 000UX.

JIMHrBUCTHYECKUE aaNnTaldd ¥ WHHOBAIlMM NPUBEIH K H3MCHCHHSM B NPOUSHOULEHUU
AHTJIMIICKHUX 3BYKOB M UX COYETaHUH, YTO cTasIo MpuarHOW Benukoro ciBura rinacueix (Great Vowel
Shift), B pe3ynbprare 4ero mMpOM3HOLICHUE IOJTHX TJIACHBIX 3BYKOB 3HAYMTEIBHO M3MEHMUIOCH. J[0
CIIBHTA MPOM3HOIICHHUE TIACHBIX OBUIO MOX0XE HA MPOM3HOMICHUE B JIATHHCKOM SI3bIKe, a (POHETHKA
caMoro si3bIKa ObLTa MOX0XKa Ha HUACPIAHICKYI0 WM HIKHeHemelkyto. Hanpumep: [i:] > [ai] ‘eye’
(rma3), [u:]>[au] ‘house’ (mom), [e:]>[i] Teet’ (worm). Takke HaONIOIATOCH O3BOHUCHHE
cornmacubix: [K] >[g] ‘king’ (xoposs), [p] > [b] ‘pepper’ (mepem), [t] > [d] ‘water’ (Boma); moteps
MPOM3HOIICHUST KOHEYHBIX IJIACHBIX: Name > ‘name’ (ums), ride > ‘ride’ (moesnxa), love > ‘love’
(71r000BB); TOsIBIIEHHE HOBBIX 3BYKOB: [W; V], u3MeHeHwe mpousHomienus cios. Knight > ‘night’
(noun), fish > fish’ (peiba), town > ‘town’ (ropox) [15].

HopManjackue 3aMMCTBOBaHHS CTajdd AaKTUBHO BHEIPATHCS B AHTJMUCKUE JeKcuueckull
cocmas, pacimpsisi €ro cI0BOOOpa30BaTeIbHbIN MOTEHIIMAN: CYIIECTBUTEIbHBIC: ‘Peace’ (Mup) — B
HOpMaHJCKOM ‘pais’, ‘war’ (Boiina) — ‘guerre’, ‘castle’ (3amox) — ‘chastel’, ‘nation’ (mamms) —
‘nation’; rmaroasl: ‘begin’ (HaunHaTh) — B HOpMaHACKOM ‘COmmencer’, ‘continue’ (mpoaosmkaTh) —
‘continuer’, ‘demand’ (tpeboBate) — ‘demander’, ‘enter’ (Bxoauth) — ‘entrer’, ‘excuse’ (M3BHHSTH) —
‘excuser’, ‘marry’ (keHuThcsi) — ‘marier’, ‘punish’ (HakaseiBaTh) — Ppunir’, ‘remember’ (mOMHHUTH) —
‘remembrer’, ‘serve’ (cmyxwutb) — ‘servir’, ‘study’ (yuurtbcs) — ‘estudier’; npunararenbubie: fair’

(cnpaBemuBeiil) — B HOopManiackom feir’, ‘fine’ (xopommii) — fin’, ‘noble’ (6maropoansiii) —
‘noble’, ‘poor’ (6emubiii) — ‘povre’, ‘rich’ (6orareiii) — ‘riche’, ‘royal’ (koponesckuit) — ‘royal’,
‘simple’ (mpoctoit) — ‘simple’; wapeums: ‘certainly’ (ompenmeneHHO) — B HOPMaHICKOM

‘certainement’, ‘clearly’ (scao) — ‘clairement’, finally” (maxonem) — finalement’, ‘nearly’ (mouru) —
‘néant’, ‘quickly’ (6pictpo) — ‘hastivement’, ‘slowly’ (meanenno) — ‘lentement’, ‘surely’ (koneuno) —
‘séurement’.t

Ilocne 3aBoeBaHMsT HOPMAHJLIAMHM AHIVIMMCKOM TEPPUTOPUU NPOU30LLIO0 HHTEHCHUBHOE
COIMOKYJIBTYPHOE B3aMMOJICHCTBHE MEKIy HOPMAaHIIAMH M aHIJIOCAKCaMH, YTO TMPHBEIO K
CCTCCTBCHHOMY S3BIKOBOMY KOHTAKTy U O6M6Hy SI3BIKOBEIMH DJIEMEHTaMHU. MHOTHE CJIOBa BOIIUIH B
AHTTTHICKUI OOMXOJ], a MIMEHHO: FOPUCIIPYAEHIMs: ‘Court’ (cya) — ot crapodpaHiry3ckoro ‘cort’,
law’ (3akon) — ot ‘lei’, ‘crime’ (mpectymienue) — ot ‘Crime’, ‘punishment’ (Haka3anue) — OT
‘punissement’, ‘jury’ (mpucspkHbie). MckycctBo: ‘art’ (uckyccrpo), ‘ballet’ (6aner), ‘theatre’ (tearp),
‘music’ (my3sika), ‘literature’ (mureparypa). KynaumaapHoe HMCKycCcTBO M Moma: ‘CuisSing’ (KyxHs),
‘menu’ (menro), ‘chef’ (mmed-mosap), ‘restaurant’ (pecropan), ‘fashion’ (moma), ‘couture’ (Bbicokas
moma), ‘chic’ (mmk), ‘vogue’ (BectHuk Mojmbl). Pemuruws: ‘abbey’ (MoHacTteipp) — OT
crapo(paniry3ckoro ‘abbaye’, ‘monk’ (Mmonax) — ot ‘moine’, ‘nun’ (MoHaxuHs) — OT ‘NONNE’,
‘priest’ (cBsamennuk) — ot ‘prestre’, ‘sin’ (rpex) — ot ‘pecchié’, ‘religion’ (penwurus), ‘chapel’
(uacoBHs). KyneTypa: ‘knight’ (psitiaps) — ot crapodpanity3ckoro ‘chevalier’, ‘lady’ (mama) — ot
‘dame’, feast’ (mpaszgumk) — ot ‘feste’, ‘ceremony’ (uepemonus). beir: ‘dinner’ (obem) — or
crapodpaniry3ckoro ‘disner’, ‘supper’ (yxun) — ot ‘souper’, ‘dress’ (omexma) — ot ‘dresser’,
furniture’ (mebenp) — ot ‘fourniture’, ‘architecture’ (apxutektypa) — ot ‘architecture’, ‘table’
(ctonm) — ot ‘table’, ‘hotel” (rocturuna) — ot ‘hotel’.?

! Cemenosa I0. Kax Hopmanjckoe 3aBoeBaHMe TMOBJIMAIO Ha aHIIMACKHE s3bIK. [DnekTponHBIA pecypc]. — URL:
http://lingva.ffl.msu.ru/2018/06/englishlanguage/.

CrpaHuua 6 ns 17
04FLSK125

WsnarenscrBo «Mup Haykm» \ Publishing company «World of science» http://izd-mn.com


https://sfk-mn.ru/
http://izd-mn.com/
http://lingva.ffl.msu.ru/2018/06/englishlanguage/

Mup nayku. Couunosiorusi, Guioorusi, KyJabTYPoJoTrust 2025, Tom 16, Ne 1 ISSN 2542-0577
World of Science. Series: Sociology, Philology, Cultural Studies 2025, Vol. 16, Iss. 1 https://sfk-mn.ru

Takum o0Opa3oM, HOPMaHACKOE 3aBOEBAHME OKa3aJO 3HAUYUTENbHOE BIUSHME Ha
COLMOKYJIBTYPHYIO Cpeay AHIJIMH, YTO TPUBEIO K MEXbBI3BIKOBOW HHTEPHEPEHIUN MEXKIY
aHIIMHACKUM U (QpaHIly3CKMM si3blkaMH. B pesynbraTe 3TOro Imporecca CMEUIeHHs M aJanTaluu
Pa3NUYHBIX S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, B3STHIX W3 PasHBIX KYJIbTYPHBIX TpPaaWIUi, cPOpMHUPOBAICS
AHIJIO-HOPMAH/JCKUM IHAJIEKT, KOTOPBIM BIIOCIEACTBUU OKa3aJl CYLICCTBEHHOE BO3JCHUCTBHE Ha
pa3BUTHE AHTJIMHCKOTO fA3bIKa B LEJIOM. DTO OTPA3UJIOCh HA JIEKCUYECKOM COCTaBE, IPAMMATUKE U
IIPOU3HOILIEHUH AHTTIUHCKOIO A3BIKA.

COBpEMeHHLIe TCHACHIIMA B Pa3BUTHH AHTJIHHCKOTI0 A3BIKA

W3MeHeHus B pa3BUTUH aHIVIMKACKOTO sI3bIKa B XX BEKE HAMIPSIMYIO CBSI3aHbI C TiI00anu3anuei,
IIPOMBIIIJIEHHBIM M WHTEJUIEKTYaJbHBIM IIPOIPECCOM, PACIIMPEHUEM MEKIYHAPOIHBIX KOHTAKTOB,
AHTJIMICKUH S3BIK UCIIBITHIBAJ BIUSHUE APYTUX A3BIKOB, UTO IPUBEJIO K MOSIBICHNIO HOBBIX TEPMHHOB
Y BBIPAKECHUM.

[TostBunucH (QpaHily3ckue 3auMCTBOBaHHMS B pas3HbIX o0dacTAX, B KyJluHapuu: ‘pate’
(nawmem), ‘marmalade’ (mapmenan); B chepe pasBiedeHHi 1 CBETCKOM ku3HM: ‘Chateau’ (3amok),
‘vogue’ (moxmbrit), ‘genteel’ (6maropoxamsbiit), ‘elite’ (aaurTHBIN); BoeHHoro nena: ‘cadet’ (kamer),
‘lieutenant’ (meiitenant), ‘marshal’ (mapman), ‘sergeant’ (cepskanr); wmckyccrsa: ‘vaudeville’
(BomeBuin), ‘belles-lettres’ (xymoxectBennast aureparypa), ‘brochure’ (Opoimtopa); OpUIHYECKUE
TepMuHBL: ‘Court’ (cym), ‘attorney’ (amBokat), ‘punish’ (Hakazanwue), ‘escape’ (mo0Oer); BhIpaOKECHUU
YyBCTB M OMOIMi: ‘ennui’ (ckyka), ‘charm’ (obasmuue), ‘sentiment’ (uysctBa), ‘beauty queen’ —
KOpOJIEBa KPaCOTHI.

Hemerkue 3auMCTBOBAaHUS TaKKe 00OTATHIIN aHTIIMHACKHIA A3bIK B chepe HAYKH M BOCHHOTO
nena: ‘halt’ (crom), ‘lance-knight” (peiaps ¢ konbém), ‘Kreutzer’ (menkast MeaHasi MOHETa, OBIBIIIAs
B oOpamenun B ['epmanuu u ABctpun), ‘Junker’ (roHKep); METaLTyprud U MUHEpajioruu: ‘Zinc’
(umHK), ‘cobalt’ (kobanwT), ‘bismuth’ (BucmyT), ‘quartz’ (kBapir).

Tepmun, npuiieaui u3 pycckoro si3sika, ‘Black Monday’ (nenn GupixeBoro kpaxa, 4€pHbIit
MOHENIENIbHIK), 0003HaYaJ Ha3BaHWE IMOHEAETbHUKA MOCIIE PE3KOro MajeHusi (POHIOBOIO PHIHKA B
1987 rony.

Ha ¢dopmupoBanue aHrmuiickoro s3plka OKa3zajd BIMSHUE €r0 aMEpUKAHCKUM JHaNeKT,
MOSIBUIIMCH TOMYJISIPHBIC TEPMUHBI, UCIIOJIb3yeMbIe B IOBCEIHEBHOM peun: ‘Co0l” (kpyTo), ‘make it’
(moGeiicst ycmexa), ‘mellow’ (6muskmii apyr), ‘square’ (HECOBpEeMEHHBIM denoBek), ‘uptight’
(B3BOJTHOBAHHBIN); OTHOCSIIMECS K MY3BIKAJbHBIM JKaHpPaM MU CTHWJISAM: POP sSONg’ (momynsipHas
My3bIKaJbHast KOMIIO3MIMs), ‘jazz’ (mka3), ‘blues’ (6mro3), ‘boogie-woogie’ (0yru-syru), ‘rock’n’roll’
(pox-aua-porn). Tepmun ‘Big Bang’ (6obiioit B3pbIB), CBsI3aHHBINA ¢ Teopued Bosbiioro B3pbiBa,
OOBSCHSIOIICH TPOUCXOKAeHHEe BeeneHHol, ObUT 3aMMCTBOBAH M3 KOpelckoro si3bika. ['pynma ‘Big
Bang’ crana cuMBOJIOM B3pbIBa B MY3bIKJIBHOM HHIYCTPHH, TOJI00HO TOMY, KaK BoJb1110#1 B3pHIB cTal
HayajioM BceneHHo.

CIioBapHbIii 3a11ac aHIIIMKUCKOTO S3bIKA MTOMOJIHUIICS BOGHHBIMU T€pMUHAMHU BO Bpemsi [lepBoii
mupoBoi BouHbl (1914-1918): ‘barrage’ (3arpamutenbHbBI OroHb apTHLiepuu), NO man’s land’
(HefTpanbHas 1MOJIOCA MEXKIY MO3MIMUIMHU BPakyIOIIMX CTOPOH, I/ie He ObLIO Jrojei), ‘shoot down
in flames’ (yHHYTOXHTH OTHEM C BO3/yXa); BRIPAKCHUSIMH, CBS3aHHBIMH C aBHALMCH, HAIpUMep,
‘nose dive’ (mukupoBaHUE, PE3KOE CHIKEHUE caMOJIETa HOCOM BHM3), ‘@ir ace’ (ac, ONBITHBIN ITHJIOT,
mactep cBoero aena), ‘dogfight’ (Bo3ayriHblil 60l cpaskeHHE MEXTy CaMOJIETaMu ).

Kunonnnyctpus XX Beka okazaja 3HaUUTEIbHOE BIMSHUE Ha aHTJIMICKUH SA3bIK, B pE3yJIbTaTe
4ero B HEM MOSBHJIMCH HOBBIC CIIOBA M BRIPOKCHUSI, CBsI3aHHBIE ¢ KnHemaTorpadom: ‘talkies’ (tepmum,
0003HaYarIKi 3ByKOBbIC (DUIIbMBI, TIOSBUBIIHECs B Hadaie XX Beka), ‘Movies’ (oOiiee Ha3BaHUE
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kuHOpHIBEMOB), ‘Movie theatre’ (kunoreatp, rue mokassiBaloT GuUabMBI), ‘Stars’ (M3BECTHBIE aKTEPHI
U aKTPUCHI, KOTOPHIC CTAHOBSATCS TMOIYJISPHBIMU Oyarojaps CBOUM pojisiM B ¢uiabmax), ‘trailers’
(pexnamMHbIEe POJHMKH, TEMOHCTPHUPYIOIINE cojepkaHue GuiIbMa Mepejl ero noka3oM B KHHOTEATpe),
‘screen-test” (mporecc oTd6opa akTEPOB IS posiel B (hriIbMax, BKIFOUYAIOIIHI MPOOLI U KACTUHT).

CoBpemeHHbIe TUHTBUCTHYEcKUE TeHIeHITH X X| Beka 1 mpo1eccsl rio0anu3aniy OTpakaroT
U3MEHEHHsS B MCIIOJIB30BaHMM, DPACHPOCTPAHEHHMH M CTPYKType AaHIJIMHICKOro s3bika. bosbiioe
BJIMSIHAE OKAa3bIBAIOT TEXHOJIOTUYECKHE WHHOBAIIMM B SI3bIKOBOM OOYYEHHM W KOMMYHHKAIIHU.
[Ipennararorcss OHIAWH-KYPCHl W TPWIOKEHHS JUIA M3yYeHHs s3bIKOB. [IporpaMmbl, Takme Kak
Duolingo, Rosetta Stone u Babbel, npexocraBisitor moctyn kK 00y4YEHUIO aHTIHICKOMY SI3BIKY H3
Mmool Toukn mupa.? McnonezoBanue MecceHmkepos, Takux kak WhatsApp u Telegram, a taxxke
colMaNbHBIX cereit, Hanpumep, VK u Twitter, criocoOcTByeT MEXKYIbTypHOMY OOMEHY M OOILICHUIO
Ha aHITIMMCKOM SI3BIKE.

JIMHrBUCTHYECKOE BIHMSHHE LU(POBOM KOMMYHHMKALIMM HEOCHOpHUMO. PacmpocTpaHeHHbIE
COKpalIeHHs ¥ AMOJ3U HECYT TpaHCHOpPMAIIMH B JIEKCUKE U CTPYKTYpe MPEI0OKEHUH B TUCbMEHHON
¢dopme. Taxxke MEMbl U MHTEPHET-IOMOP (DOPMUPYIOT CBOEOOpa3HBIH CyOKOJ, KOTOPBIH OBICTPO
pacIpoCTpaHsACTCs U BIUSCT Ha aHIIMUCKUHN s13bIK B 11ejoM. Hanpumep, “Keep calm and carry on” —
«Coxpansiiime cnokoticmeue u npoodoaxcaume Oeticmeosamvy W ‘Doge’ — ot ‘Dogecoin’
(KpUNITOBATIOTA) SIBJISIOTCSI MEMaMHU.

HOII BOSIICP'ICTBI/ICM HHTCPHCTA M COLHUAIBHBIX MCIHA MPOUCXOAUT 3BOJJIOLUA JICKCHUKO-
IPaMMaTHYECKOTO CTPOsI AaHITIMICKOTO S3bIKa, MOSIBISIFOTCSI HOBBIC CJIOBA U BhIpakeHHs. CTPYKTYpBI
MPEJIOKEHUN M TpaMMaTHUECKUE KOHCTPYKLIMH MOTYT M3MEHATHCSA I0J BIMSHHUEM OBICTpOW U
JaKOHUYHOHN (opMbI HU(PPOBOI KOMMYHHKAIMH, TAaKOH KakK 4aTel U cooOwieHus. B nymxmyayuu
HaOJII0JaeTCsl COKPAIICHUE MCIOIb30BaHMs 3amsaThiX, HanpumMep: “‘1’m gonna to the store and 1’1l be
back later ” BMecTo “l’'m going to the store, and I 'll be back later.” (4 cobuparoce 6 macazun u eéepryce

nosoice). VIcnonb3yroTest SMO/3U ISl Tiepeiaynd SMOLMI M MHTOHAIMH, Hampumep: “1’'m so happy
= & & 7 Bmecro “I'm so happy.” (A ouenv cuacmaus). B opgoepaguu nabmomaetcs
UCTOIb30BaHue ab0opeBuatyp, Hanpumep: “‘LOL” — laughing out loud (cmex sciyx): That joke was

hilarious, LOL! (Oma wymxa 6wina 3a6asnoti, cmex scayx!), ‘BRB’— be right back (2 mucom): Sorry,
BRB, need to take a call. (M3z6unu, cxopo eepmyco, mmne mysxcno omeemumov Ha 360nok) [17],
UCIIOJIb30BaHue (DOHETHYECKOro mucbMa, Hampumep: ‘omg’ — oh my God (boowce moii!), ‘gr8’
great (3ameuamenvho). B cunmaxcuce HabmoaeTcs COKpalieHue npeiokennit, Hanpumep: “What's
up?” Bmecto “What are you doing?” (Ymo 6w Oeraeme?), WCTHONb30BaHUE (HPArMEHTOB
npeanoxenuii, Hanpumep: “1’'m at the store. Be back later. ” (1 6 macazune. byoy nosoice). B nexcuxe
CO3/Iat0TCS HOBBIE cJoBa, Hampumep: ‘Selfie’ (camopomo), ‘hashtag’ (memamuueckas ccviika) n
‘tweet’ (ocmasums coobwenue), ncnoab3yercs cieHr, Hanpumep: ‘totes amazeballs’ — ‘totally
amazing’ (abcorromno yrémno), ‘yolo’— You Only Live Once’ (srcusem moavko pas). B epammamurxe
IPOCMAaTPHUBAETCS YIIOTPEOICHHE TI1arojoB B HeCTaHAapTHOM (opme, Harmpumep: “l ‘'m gonna go to the
store” emecmo “l’'m going to go to the store. ” (Hoy 6 macaszumn).

SI3pIKOBasi MONMTHKA B COBPEMEHHOM OOILECTBE TAK)KE OKa3bIBAaeT OOJBIIOE BIMSHHE Ha
pa3BUTHE aHIVIMHCKOTO si3blka. OH sBiIsieTCsl opULIMANBbHBIM SI3bIKOM Oojiee ueM B S50 cTpaHax, OH
UCIONIb3YEeTCSl KaK BTOPOW SI3bIK, YTO CIIOCOOCTBYET €ro JajbHEeHIleMy paclpOCTpaHEHHUIO U
yIOTPeOJICHUIO B pa3iu4HbIX cdepax oduecTBeHHOU ku3HU. Opdorpaduueckue, JeKCHUECKUE U
rpaMMaTHYECKHE SA3bIKOBBIE CTAHAPTHI U HOPMBI SIBIISIOTCS BaXKHBIM aCIIEKTOM $I3bIKOBOM MOJTUTUKH.
OHnu omnpenensioT MpaBuiia UCTIOIb30BAHUS S3bIKa, UTO BIMUSET Ha ero Tpanchopmanuto. [Ipunsatue u
YTBEP)KICHUE S3BIKOBBIX CTaHAApPTOB HAINpPAaBJIEHO Ha oOOecnedYeHue SCHOCTH, TOYHOCTH H

2 Lopez D. Duolingo vs Rosetta Stone vs Babbel. [Dnextponnsiii pecypc]. — URL: https://testprepinsight.com/comparis
ons/duolingo-vs-rosetta-stone-vs-babbel/.
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e,Z[I/IHOO6paSI/IH B UCITIOJIb30BAHUH SA3bIKa Ha MC)KAYHAPOAHOM YPOBHE, UTO MOKCET KaK CHOCO6CTBOB3TI),
TaK U OPCIATCTBOBATE aCCUMUJIIALIUA 3aMMCTBOBAHUM B aHTJIHMHCKOM SI3LIKE.

OOpa3zoBarenbHas TOJIMTUKA B OOJIACTH $3bIKA OKAa3bIBAaeT 3HAUYMTENBHOE BIUSHHE Ha
nporecchl (POPMHUPOBAHHUS SI3BIKOBBIX HABBIKOB M KOMIIETEHIINIA. BKITFOUeHIE H3y4eHHs HHOCTPaHHBIX
A3BIKOB B 00pa3oBaTesIbHbIC MPOrpaMMbl U MPENOAABAHUE AHTVIMHCKOTO KaK BTOPOTO S3bIKA MOXET
CIIOCOOCTBOBATh B3aMMOICHCTBHIO aHTIUICKOTO C APYTUMH KOJaMHU U OOOTAIICHHIO €T0 JEKCHKH U
IrPaMMaTHKH.

B 1memom, s3pIkOBas TOJMUTHKA, TJOOAmM3alusi W WHTCPHANMOHAIM3AIMMS OKa3bIBAIOT
3HAUUTEILHOE BIMSHUE HAa MPOLECCHl UHTETPAllUi U ACCUMWIISILIUM MTHOCTPAHHBIX CJIOB U BBIPAXKEHUHN
B aHTJIMHCKUHN S3BIK U (DOPMUPOBAHHE €TI0 COBPEMEHHOM JICKCUKH, TPAMMATHKH U CTPYKTYPHI.

O0cyxaeHne pe3yJabTATOB AHKETHPOBAHUS

B pamkax uccnenoBanus 0but0 mpoBeneHo aHkeTupoBanue cpean 100 crynenToB bpsHckoro
TOCYJapCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO YHHBEPCUTETa, HMEIOIIUX pPA3TUYHBIA JIMHTBUCTUYECKUN W
KyJBTYPHBIA (OH, JUII TOTO YTOOBI «BHIETh PEANTbHYIO KapTUHY M BBISBISATH IMOJOXHUTEIBHBIE W
OTpHUIIATENIbHBIE TOCTIEICTBUS HEKOTOPHIX HOBOBBeACeHUIN» [18, c. 123].

Ilenpto aHKETUPOBaHMUS ObUIO BBISIBUTH, KAaK PECIHOHIACHTBI OTHOCATCS K S3BIKOBOM
uHTep(EepeHIK, BIUSHUIO HHOCTPAHHBIX $3bIKOB Ha pa3BUTUE aHIVIMMCKOro s3blka. Hinke
IIPEJICTABICHBl OCHOBHBIE DPE3YJbTaThl COLIMOJIOTMYECKOTO MCCIEAOBaHUA. AHKETa COCTOsUIA M3
NEBATH BOIIPOCOB, OTBETHI HA KOTOPBIE PUBEICHBI HUXKE!

Kakne HHOCTPAHHbIC A3LIKN BbI u3yqaeTe?

B AHTITHACKUHR

B Mcnanckuit

Kuraiickuii

Pucynok 1. Usyuaemvie unocmpanivie a3uiku’

OtBewass Ha mepBblii Bompoc: «Kakxue unocmpaHnuvie sA3biku 6vl uzyuaeme?» 96 %
OIPOIICHHBIX MPAKTUYECCKH SIUHOTIACHO BBIOPATN aHTIUHCKUHN s3bIK, 3 % Ha3BaJId MCIIAHCKHN, U
ToJIbKO 1 % pecrnoHneHTOB 0003HAYMII APYTHUE SI3BIKU, IPCUMYIIIECTBEHHO KUTAWCKUH.

Takue pe3ynapTaTbl CBHUICTEIBCTBYIOT O BBICOKOM pacCIpOCTPAHEHHOCTH HW3Yy4YEHUS
aHIJIMHACKOTO fA3bIKA CPEIM CTYAEHTOB, UYTO YKa3blBae€T HAa €ro BaXXHOCTb B cdepe oO0pazoBaHUs U
poeCCHOHATIBHOMN AEATEIBHOCTH. DTO MOATBEPKAACT BIUSHUE MEXKITYHAPOTHONW KOMMYHHUKAIMH U
NOTPeOHOCTH B UCHOJIB30BAHUHU AHIVIMHCKOTO 3bIKAa B COBPEMEHHOM MHpeE.

3 PesysbTaThl CO3/IaHHOTO aBTOPOM aHKETUPOBAHHUS cpein Beioopku 13 100 pecrnionieHToB BpsHCKOro rocy1apcTBEHHOTO
TEXHUYECKOro yHuBepcureTa « OTHOIIEHKE K BIMSIHAIO HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HA pa3BUTHE aHIVIMHCKOTO s3bIKa». bpsHCK,
2024.
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Kak BbI ol1leHHUBaeTe CBOE 3HAHME HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB?

B ba3oBbIif
B CpenHuit
IIponBuHyTHIH

B [IpodeccrnoHambHBIH

Pucynok 2. Yposnu é1a0enus uHOCMpanHbLMU A3bIKAMUS

OtBeuas Ha Bompoc «Kak 6vl oyenusaeme c60€ 3HAHUE UHOCMPAHHBIX A3bIKOG?» TIOUTH
MOJIOBUHA PECTIOHJIEHTOB OTMETUJIN CPEHUN YPOBEHD BJIAJICHUS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, OHU MOTYT
moAJIepKUBaTh Oecely Ha pa3IudyHble TEMbl, HO HWHOTJIa HCHBITHIBAIOT TPYAHOCTH C Oojee
crenu(pUIecKuMH TePMUHAME WM uauoMaMu. OTpagHO OTMETUTH, YTO 0a30BBIi yPOBEHB BIAICHUS
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM OTMETHJIM JIUIb 15 % ompoiieHHbIX, YTO TOBOPUT O BHICOKOW MOTHBAIMH K
W3YUYEHUIO.

TpeTb pecrioHIEHTOB UMEIOT MPOABUHYTHIH YPOBEHb, OHH MOTYT O€IJI0O FOBOPUTh, YUTATh B
OpHUTHHAJIE, a TAKXKE TIOHMUMATh CIIOKHBIE TEKCTHI M KOHTEKCTHI. 10 % oT™meTnnu npodeccnoHambHbII
YPOBEHb BIAACHHS SI3BIKOM, OHM HMMEIOT HE TOJIBKO BBICOKHE JIMHTBUCTUYECKHE HABBIKM, HO M
riryOOKHe 3HAaHUSI B 00JIACTH KyJIbTYpBl, HCTOPUH U IUTEPATYPHI CTPAHBI U3y4aeMoro si3bika. Ceroans
CTYICHTBI Y4aCTBYIOT B MEXAYHapOAHBIX IPOEKTaX, CTAKUPOBKAX WM BOJIOHTEPCKUX MpOrpammax,
r7ie HeOOXO0MMO OOIIEHHE HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE C HOCUTEIISIMU U3 Pa3HBIX CTPaH.

Bausier Jiv 3HaHWE HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB HA OLIEHKY 0CO0eHHOCTel aHTJINiiCKOro si3pIKa?

L DIE

H Her

PucyHOK 3. Bausnue 3nanus UHOCMPAHHO2O A3blKa HA U3YUEHUE AH2TIULICKO20 }L?blKCls

Ha tpetuit Bonipoc: « Cuumaeme nu 6vl, ymo 3HaHue UHOCMPAHHBIX SA3bIKO8 NOMO2Aem JIyyule
NOHUMAMb U OYEHUBAMb PAa3Iuyus U O0COOEHHOCMU aHeIUUCK020 A3bika?» 85 % ONpOIIeHHBIX
CTYJICHTOB TEXHHUYECKOT'O By3a [k MOJI0KUTEIbHBIH OTBET U TOJIBKO MeHee 1/5 4acTu onmpoIeHHbIX
(15 %) cuuTaer, 4TO 3HAHWE WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HE COBCEM TPEOyeTCs Ui ITOrO, TaK KakK eCTh
COBpPEMEHHBIE KaueCTBEHHBIC JJIEKTPOHHBIE IOMOIIHUKUA. Pe3yiabTaTbl TOBOPSIT O TOM, 4YTO
OOJBIIIMHCTBO CTYJCHTOB CUMTAIOT 3HAHUE HMHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B TOM YHUCJIE W AHTJIMKHCKOTO
CYILLECTBEHHBIM, 3TO YKa3bIBAET HA BAXKHOCThH A3BIKOBOM KOMIIETEHIIMH U €€ BO3/ICIICTBIE HA pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOTO MBIIIICHHUS.
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C xaKkuMHM acNeKTaMM AHTJIMHCKOr0 I3bIKA
BbI CTAJIKHBAETECH B CBOEI MOBCETHEBHOM KIM3HN WIH yiede?

B O0meHne ¢ THOCTPAaHHBIMA
JPY3bSIMHU

B JIcrionbIOBaHUE aHTIIOS3BIYHBIX
PECYPCOB B 0OyUeHHH

= YUreHue Hay4qHOI TUTEpaTyphl HA
AHTTIMHCKOM S3BIKE

¥ HanmcaHusi KOMITBIOTEPHBIX
MIPOTpaMm

Pucynok 5. Cehepor ucnonvszoéanus an2nuticko20 A3vika’

OtBewass Ha dyerBepThIi Bompoc: «C Kakumu acnekmamu aHaIulickoeo s3blKad  6bl
CManKueaemecb 8 C80ell NOBCeOHe8HOU HCusHU unu yyebe?» OOJBIIMHCTBO pecrnoHaeHToB (35 %)
MOCTABMJIO Ha MEPBOE MECTO OOIIECHHE ¢ MHOCTPAHHBIMU JIpy3bsiMH, 30 % OMpOIIeHHBIX HCIONB3YET
aHIJIOS3bIYHBIE pecypchl B 00yueHnd, 20 % cTy/IeHTOB YUTAIOT HAYYHYIO JTUTEPATypy Ha aHTITUICKOM
s3bIKe, a 15 % ucnonp3yeT aHrIMICKHUN S3BIK UTS HAITMCAHHUsI KOMITBIOTEPHBIX TporpaMM. M3 oTBeToB
CIIETyeT, YTO AHTJHMICKUI S3bIK SIBISCTCS BAXXHBIM HHCTPYMEHTOM JUIS OOLICHUS, 00pa3oBaHMUs,
KyJIBTYPHOTO OOMEHa M CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS. 3HaHME s3bIKa MAET OyAyIIUM BBITYCKHHKAM
BO3MOXKHOCTh TIOJIb30BAThCSl COBPEMEHHBIMU JJICKTPOHHBIMU pPECYpCaMH, TPYAOYCTPOUTHCS B
MEKIyHAapOAHbIE KOMITAaHUH, Pa00TaTh MIPOTrPAaMMHUCTAMHU TUCTAHIIMOHHO.

Mo:xeTe 11 BbI Ha3BaTh IPHMeEPHI CJ10B WM BbIPAMXKEHUI,
3aMMCTBOBAHHBIX U3 APYTHX SI3BIKOB U MCNOJIb3yeMbIX B AHIJIHHCKOM sI3bIKe?

H]la

H Her

Pucynok 5. 3nanue pecnondenmoe npumepos cioé u3 Opy2ux s3viko6°

Ha maremi Bompoc: «Moowceme nu  6bl Hazeamv npumepvbl CNOE UNU  GbIPAICEHUN,
3aUMCMBOBAHHBIX U3 OPY2UX S3bIKOS U UCHONb3YEMbIX 6 AH2IUNUCKOM A3blke?» TOIO0XKUTEIBHO
OTBETHJIM TpeTh ONpoleHHbIX (75%) wu 25% panum oTpunaTenbHbl OTBET. Pe3ysbrarsl
AQHKETHPOBAHUS CBHJIETEIBCTBYIOT O 3HAYUTEILHOM BIMSHUM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HEKOTOPHIE
3aMMCTBOBAaHHUSl YK€ IPOYHO BOLUIM B COBPEMEHHBIN aHITMMCKUIA JIEKCHYECKMH COCTaB u
ynotpeOusitoTcst 0e3 IepeBoja NPOCTO TpaHCIUTEpalMed WM TpPaHCKPHUOMpOBaHHEM. MHorue
CTYE€HTBI MOTYT C JIETKOCTBIO JJaTh IPUMEPHI TAKUX 3aMMCTBOBAHUH.
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Kax BbI cunTaere, BIUSIOT JJM HHOCTPAHHBIE SI3BIKH
Ha pa3BHUTHeE JEKCHKH U TPAMMATHKH aHTJIHHCKOTO0 SI3bIKa?

B OKa3bIBAIOT 3HAYUTCIIHLHOE BIIMSIHUC

¥ Oka3pIBaclOT HEKOTOPOE BIUSHHE

He oka3wiBaeT BIusHUS

PucyHOK 6. Brusnue UHOCMPAHKRbLX A3bIKO6 HA JIUHZE6UCMUYECKUE USMEREHUA AH2UUCKO20 }BblKCIs

OtBeuas Ha mIeCTOM Bompoc: «Kax 6vl cuumaeme, IUAIOM U UHOCMPAHHbIE SA3bLIKU HA
passumue JIeKCUKU U SPAMMAMUKU aHenutickoeo A3vika?’» 65 % ONpOIIeHHBIX CTY/IEHTOB
TEXHHUYECKOTO By3a YKa3aJId HAa 3HAYUTEJIbHOE BIUSHHE WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HA JIMHTBUCTUYECKOE
pasButue aHriauiickoro koaa, 30 % yka3pBalOT Ha HEKOTOPYIO CTENEHb BO3JICHUCTBUS U TOJNBKO 5 %0
CUHMTAIOT, YTO MEXKBI3BIKOBOEC B3aHMOJICHCTBHE HE OKa3hbIBAa€T BO3JCHCTBUA Ha 3BOJIIOIUIO
AHIJIMHACKON JIMHIBUCTUYECKONM CUCTEMBI. Pe3ynbTaThl aHKETHPOBAHUS MOKA3bIBAIOT, YTO CTYICHTHI
IIMPOKO MCHOJIB3YIOT B CBOEM peyu clioBa U MOHSATHUSI AHTJIUMKUCKOTO S3bIKa, 3aMMCTBOBAHHBIC W3
(G paHIy3CKOTO, MCIIAHCKOTO, SIMOHCKOTO M JPYTUX S3BIKOB. DTO 00OTamaeT CIOBApHBIA 3amac u
MTO3BOJISIET SA3BIKY aJalITUPOBATHCS K HOBBIM PEAIMSIM U SIBJICHUSM, TOJUYEPKUBAET POJIb KyJIbTYPHOTO
oOMeHa ¥ MEeXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBHSI B JOPMUPOBAHUU SI3LIKOBBIX CTAHIAPTOB M HOPM.

Uro BbI AyMaeTe 0 BIMSTHHN HHTEPHETA
H CONMAJBHBIX MeANA HA PAa3BUTHE AHTJIMIICKOTO si3bIKa?

H [TonoxxutenpHOE
B OTpunaTKIbHOE

Boznepxych

Pucynok 7. Buusnue meoua na pazeumue an2iuticko20 A3bika

B otBere Ha Bompoc: « Ymo 6vl dymaeme o 6IuUAHUU UHMEPHEMA U COYUATLHBIX MeOUd Ha
pazeumue anenutickoeo szvika?» 80 % OTMETWIM TOJOXKUTEIbHOE BO3JICHCTBHE, TaK KaK OHH
CIOCOOCTBYIOT aKTHBHOMY HCTIOJIB30BAHUIO s13bIKa, 15 % BBICKAa3aJIMCh OTPUIIATEIIBHO, YKa3aB, YTO
OHH TMPHUBOST K YIPOIICHHIO s3bIKa H €r0 HEKOPPEKTHOMY HCIOJIb30BaHHUIO, 5 % BO3AEpIKAIKCh OT
OTBC€TA, OTMCTHUB, YTO OHU HC MMCIOT MHCHUSA I10 3TOMY BOIIPOCY. Pe3y.TIBTaTBI roBOpAT O TOM, 4YTO
OOJIBIIMHCTBO PECHOHICHTOB OTMEYAIOT POJIb MHTEPHETAa M COIMAJBHBIX CETEH B 3HAYUTEIHLHOM
YCKOPEHUH TJI00amm3anuu 1 ooMeHa nadopmamueid. 1o, B CBOIO 0Yepe/ib, CIIOCOOCTBYET Pa3BHTHIO
Y M3MCHEHHUIO SI3bIKA, TIOSIBJICHUIO HOBBIX CJIOB M BBIPAKEHUH, a TAKXKE YIPOIIECHHIO TPaMMaTHYSCKIX

CTPYKTYP.
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Kakmue Mepbl, Ha Ball B31JisA1, MOI'yT IOMOYb CHU3UTH
HETraTUBHOC BJAUAHUE HHOCTPAHHBIX A3BIKOB HA U3YYCHUE AHIJINIiCKOrOo sI3bIKa?

B O0uIaThes C MpenoaaBaTeIeM TOJIbKO Ha
AHTIIMHACKOM SI3bIKE

¥ [[pakTHKOBaTh MPON3HOIICHHE 3BYKOB
AHIJIMHCKOTO A3bIKa, OTIIMYAIOIIUXCS OT
3BYKOB POJIHOTO SI3bIKa

¥ 3anuchIBaTh CBOIO PeYb U UTEHUE HA
JTUKTO(OH [T CAMOTIPOBEPKH.

B JToquépKuBaTh pa3nuuus B 3HAYEHUIX
MEKbA3BIKOBBIX OMOHUMOB /ISl yCTPaHEHUS
ITyTaHULIbI

Pucynok 8. Mepol, chudicaiowjee 61usanue uHOCMPAHHbIX A3bIKOE HA USYUEHUE AH2TUICKO20 A3bIKAS

OtBewast Ha Bompoc: «Kakue mepvl Mo2ym NOMOUYL CHUSUMb He2AMUBHOe GIUAHUE
UHOCMPAHHBIX A3bIKOG HA U3YYeHUe aH2IULUCK020 A3bika?» 55 % ONpOIEHHBIX OTMETHIIA BaXKHOCTh
TOBOPUTH TMO-aHTIUHUCKH Ha 3aHATUSIX U 00IATHCS C MPENOAaBaTEIeM TOJIBKO Ha AaHTJIUHCKOM SI3BIKE.
25 % Ha3BaNIM BaXHOCTh MPAKTUKHU MMPOU3HOLICHUS 3BYKOB aHTVIMKUCKOTO SI3bIKA, OTIMYAIOIINXCS OT
3BYKOB poaHOTO si3bika. 1o 10 % pecnoHIeHTOB OTMETWIIH HEOOXOJAMMOCTh 3allCH CBOCH pedu u
YTeHUs Ha JUKTOPOH M CaMONPOBEPKH, a TakkKe MNOTUEPKUBAHMUS DPANMUYUN B 3HAYCHHSIX
MEXbSI3bIKOBBIX OMOHHUMOB JJIsi YCTpAaHEHUs] NyTaHUIbl. be3ycioBHO, YTOOB CHHU3UTH BHEIIHEE
BIUSHUE HAa M3YUYCHHE AHTJIMICKOTO f3bIKA, CTyIEHTAM HEOOXOAMMO CIyIIaTh OONBIION 00BEM
nH(pOpMallMK Ha aHIJIMICKOM S3bIKE, OIPAaHUYUTH HCIOJB30BAaHHE POIHOIO fA3bIKa Ha IMEpephIBax
MEXIy 3aHSATUSMHU, a TaKKe HCIOIB30BAaTh CHHOHUMBI Ml OOBSICHEHHS HOBBIX CJIOB M TOHSTHIA.
[Ipucoeaunsisice K oOHNailH-popyMaMm, rpynmnaM B COLMAJIbHBIX CETAX WM S3BIKOBBIM KiIyOam,
y4YaIuecs: CMOTYT O0IIaThes ¢ APYTUMHU CTYJICHTAMH U Pa3BUBATH S3bIKOBHIC HABBIKH.

Kakue ¢J105KHOCTH BO3HMKAIOT Y BacC 1Ipu U3y4YeHUH
AHTJIMICKOrO0 A3bIKA U3-32 3HAHUA APYIrux HHOCTPAHHBbIX SI3LIKOB?

B [Iyranuna B aHIJIMMCKUX BPEMEHAX

| He)IOCTaTOK IMMPAKTUKU B UCIIOJIb30BAaHUN
TOJIBKO aHIJIMHCKOTO SI3bIKa

¥ HenpaBunbHoe yIOTpeOIeHUE CI0B U
KOHCTPYKLUHI

B TpynHOCTH B pa3IMUCHUU TIOXO0XKHUX CIOB U
¢pa3 13 pa3HbIX SI3BIKOB

Pucynok 9. Cnodicnocmu, 603HuKarowue npu u3y4enuy aH2IutiCKo20 A3blka’

OTBeuas Ha BOTIPOC: «Kakxue cioxicHoCmu 603HUKAIOM Y 84C NPU U3VYEHUU AH2TUNICKO20 A3bIKA
U3-3a 3HAHUsL OpPYeUX UHOCMPAHHBIX S3bIK0G?» OONBIIMHCTBO onpoiieHHbIX (35 %) orMmerwin
MyTaHWILY B aHTJIMHCKUX BPEMEHaX M3-3a CJIOKHON CTPYKTYpBI aHTIHICKOTO si3bika. 30 % BhICKa3anu
HEBO3MOXXHOCTh CBOOOJIHO pa3roBapMBaTh HA aHIVIMHCKOM S3bIKE M3-32 HEJOCTATOYHOM NPaKTUKU
pasroBopHoO# peun u ucbMa. 20 % ykas3anu Ha MepeHoC JIEKCHIECKUX M TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP
U3 APYTUX SA3bIKOB B AHTJIMMCKUNA, YTO IPUBOAUT K OLIMOKAaM M HENPaBUIbHOMY YIOTPEOJICHUIO CIOB
U KOHCTPYKIMA. MeHbIIMHCTBO pecrnoHneHToB (15 %) ykaszanim Ha TPYIAHOCTH B pa3iMuCHHU
MOXOXKHUX CJIOB M (pa3 W3 pa3HbIX SI3bIKOB, YTO BbI3bIBACT MYyTAaHUIy U HemoHuManue. Jlis
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MPEOJOTCHHS] ITUX CJOKHOCTEH CTyJEHTaM Ba)KHO aKTHUBHO paloTaTh HaJ UX YCTPaHEHHEM H
pPEeryJsipHO TMPAKTUKOBATHCS B HCIOJIB30BAHMM TOJBKO AHIJIMICKOTO fA3bIKA, HCIOJIb30BAThH
KOMMYHHKATHUBHBIN MOJIX0]T B 00yUEHUH, KOTOPbIN (POKYCHPYETCs HA aKTUBHOM CIIOBApHOM 3arace u
IIPEO0JICHUH SI3BIKOBOTO Oapbepa.

Taxum O6p&30M, AHKCTUPOBAHHC I10KA3aJ10, 4YTO OOJIBLIIINHCTBO PECIIOHACHTOB CUHUTAIOT, YTO
HHOCTPAaHHBIC A3BIKU CHOCOGCTBYIOT Pa3BUTHIO AHTJIMICKOTO SA3bIKA. JTO YKa3bIBACT HA OTKPBITOCTH
U TOTOBHOCTb K MCKKYJIBTYPHOMY O6H.I€HI/II-O N U3YUYCHUIO PA3JIMYHBIX SA3BIKOBBIX CHCTEM. TeMm HE
MCHECC, Ha OCHOBC PEC3YyJIbTATOB OIIPOCAa MOXKHO CACIATh BBIBOA O TOM, YTO HCKOTOPLIC PCCIIOHACHTHI
HCIBITBIBAIOT TPYAHOCTH C IIOHUMAaHUEM U HCIIOJIb30BAHHUEM HHOCTpaHHOﬁ JIEKCUKH B aHTJIHHCKOM
SA3BIKC, YTO CBA3aHO C HCJOCTATOYHO BBICOKUM YPOBHEM BJIAACHUA JAHHBIM A3BIKOM.

3akjaroueHue

I/ICCHCHOBaHI/Ie BO3Z[CﬁCTBHSI HHOCTPAaHHBIX SA3BIKOB Ha 3BOJIIOLUIO AHTJIMHACKOTO s3bIKa —
dKTyaJibHasda U 3Ha4YuMasd TeMa, Tpe6y}0ma;{ HEIMIPEPBIBHOI'O U3YUYCHUA U aHAJIHU3A. I/IHOCTpaHHHe SA3BIKH
OoKaszaJld 3Ha4YUTCIBHOC BJIMAHHC Ha (bOpMI/IpOBaHI/Ie AHTJITUUCKOTO sA3bIKa, BHCCIHN CBOH BKJIaJ B
JIEKCUUECKHUM COCTaB M IrpaMMaTU4YC€CKUC IIpaBuiIa AHTJIMHACKOTO S3BIKA. B3aHMOHeﬁCTBHe MCKIAY
KyJbTypaMUu U HApOJdaMH IIPUBCJIO K CMCIICHUIO A3bIKOB W MOABJICHUIO HOBBIX CJIOB.

Hcroprueckue acmneKkThl MOKa3aiu, KaK pas3jInyHbIe S3bIKM, B YACTHOCTH CKaHJWHABCKHE H
(bpaHIy3CcKHii, BO3/I€iCTBOBAIH Ha ()OPMUPOBAHKE JIEKCUKH, TPAMMATHKHU U CHHTAKCHCA aHTJIMHCKOTO
sa3bika. HopManzackoe 3aBoeBanue B Xl Beke NMPUBHECIIO 3HAYUTEIHHOE KOJIMYECTBO (PpaHITy3CKUX
CJIOB U (hpa3 B aHTTTUICKHIM S3bIK, YTO CYIIECTBEHHO 00OTAaTHIIO €ro JIEKCUKY.

ConuoKyIbTypHBIE aCMEKThl MOTYEPKHYIH POJIb MEXKKYJIbTYPHOIO OOMEHa W MHUIpAllUU B
¢dopmupoBaHUN s3bIKa. MEXKYJIbTypHOE B3aUMOJEHCTBUE M OOIICHHWE MEXAY PpazIMuYHbIMU
HapoJaMH U JIHaJeKTaMH CIIOCOOCTBYIOT 3aMMCTBOBAHUIO CJIOB M BBIPAXKEHUI, a TaK)Ke U3MEHEHUIO
A3BIKOBBIX KOHCTPYKUMH. TexHojormueckuii mporpecc M rio0anu3anusi TakKe OKa3bIBAIOT
CYIIECTBEHHOE BJIMSHHAE HAa W3MEHEHWE AaHIJIMHUCKOro s3blKa. VIHTEpHET, cOoLuaibHBIE CETH H
MOOWIJIbHBIE MTPUIIOKEHHS CO3al0T HOBBIE CPEJCTBA KOMMYHUKALIMU M PACIPOCTPAHEHUS S3bIKa, YTO
BIIUSIET HA €r0 PA3BUTHUE U DBOJIIOLUIO.

B XX u XXI Bekax uarepdepeHus Apyrux A36IKOB B aHINIMUCKUI KO cTaja 0oJjiee 3aMEeTHOM
W3-32 TI00ANIM3aIMK, Pa3BUTHS MEXKIyHAPOIHBIX OTHOIIEHUH W MUTpPAlUU. DTO MPHBOIUT K
MOSIBIICHUIO HOBBIX CJIOB, BBIPOKEHHH M TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIMH, KOTOpbIE 00OramaroT
AHTJIMACKUH S3BIK U JIETAI0T ero 0oJiee pa3HOOOpa3HBIM.

Pe3ynbTaThl MpOBEIEHHOIO aHKETUPOBAHUS CBUIETEIBCTBYIOT, YTO CTYAEHTBI TEXHUYECKOIO
BY3d, U3yYalOLIUE aHIVIMMCKUU A3BIK KaK WHOCTPAHHBIM, B OCHOBHOM, IIOJIOXKUTEJIBHO OTHOCSTCS K
A3bIKOBON MHTepdepeHd. OHM HE UCHBITHIBAIOT 3HAYUTENIBHBIX HEYAO0OCTB, CBSI3aHHBIX C ITHM
gaBleHHEM. HeKoTopble pPECTOHIEHTHl CUMTAIOT S3BIKOBYI0 HMHTEPPEPEHIMIO €CTECTBEHHBIM
IPOLIECCOM, KOTOPBI IOMOraeT 00OraTuTh CIOBAPHBIM 3amac M yJIy4YLIMTh HAaBBIKM OOIIEHHS Ha
AHIVIMACKOM sA3bIKE. B pe3ynpraTe KOHTaKkTa C JIPYTMMHU S3bIKAMM AHIVIMMCKHNA 3aMMCTBOBAJI
MHO’KECTBO CJIOB, KOTOPBIE TENEPD SIBJISIOTCS €70 HEOTHEMIIEMOH 4acThl0. Tak, 3HAHWE aHIVINKACKOTO
A3bIKAa OTPAXKACTCS HA PA3BUTHH S3BIKOBBIX HABBIKOB M KYJIBTYPHOTO PAa3sHOOOPA3Hs y CTYIEHTOB
TEXHUYECKOI0 YHUBEpCUTETa. TakuM 00pa3oM, MOXKHO C/€IaTh BBIBOJ, YTO MHOCTPAHHBIC SI3bIKH U
KyJIBTYpbl OKa3bIBAIOT OINpENENEHHOE BO3JCHCTBHE Ha (POpMHPOBAaHHE JIEKCHUECKOTO COCTaBa U
IrPaMMaTU4ECKOTO CTPOsI aHTTINKCKOTO S3bIKA, XOTS 3TO BO3/ICHCTBHE HEJIB351 HA3BATh ONPEICIISIIOLINM,
U OHO HE MEHJIET €ro OCHOBHBIE XapaKTCPUCTUKU. AHMIMNWCKUHA SI3bIK  MPOJOJIKACT
3BOJIIOLIMOHUPOBATH U aTaITUPOBATHCS K HOBBIM YCJIOBUSIM U TPEOOBAHUSAM, COXPaHSIS IIPU 3TOM CBOIO
CaMOOBITHOCTb M OPUIMHAJIBHOCTb. M3yueHue 3Toro Bompoca OyJaeT MpoAoIKaThes, CIOCOOCTBYS
Jy4dIIeMy OHMMAaHUIO MIPOLIECCOB MEXKBA3BIKOBOTO B3aUMOICUCTBUS U PA3BUTHS SA3bIKA.
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The role of language contact
in developing the English language

Abstract. The article is devoted to studying the impact of different languages on English, one
of the most widely used and important means of international communication. To understand the
growing relevance of studying the influence of foreign words on developing English, the article uses
a theoretical research method that generalizes the analysis of scientific sources to identify the specifics
of interlingual influence. The study considers various historical periods where contact with other
languages significantly affected the grammatical structure, phonetic characteristics, and vocabulary of
English. The author notes the influence of modern language technology and globalization processes
on English, reflecting the changes in usage, distribution, and language structure at present. It
emphasizes the role of sociocultural aspects in facilitating intercultural exchange and language
formation through shift, contributing to borrowing words and phrases and modifying linguistic
structures. As part of this study, the author conducted a survey, which provided valuable data regarding
respondents’ feeling about linguistic interference and the influence of foreign languages on developing
English. The analysis of the results indicates a significant impact of second languages, particularly
English, on linguistic skill development and cultural diversity among technical university students.
The paper concludes that English continues to evolve and adapt to new conditions and challenges,
while maintaining its uniqueness and individuality.

Keywords: language; influence; culture; interference; communication; linguistic structures;
loan words; questionnaire
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